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Convenio
Este Convenic se celebra el 22 B 2019

entre la EMPRESA ELECTRICA PUBLICA ESTRATEGICA CORPORACION NACIONAL DE
ELECTRICIDAD CNEL EP Unidad de Negocio Santo Dominge, ubicada en la ciudad de Santo
Domingo de los Tsachila en |3 Avenida Tsachila MNo. 826 y Clemencia de Mora, legalmente
representada por el Ing. Pedro Wilson Buenafio Intriago, en calidad de Administrador de la
Unidad de Negocio Santo Dominge, conforme consta en el Poder Especial que se adjunta, en
adelante denominado "la Contratante”, y por otra parte la Compafia COLECOM ciA. LTDA.,
representada legalmente por el Ing. Milton Gustavo Lascano Cortes, domiciliado en Lago Agrio -
MNueva Loja- Barrlo Milena-Calle Ignacio de Veil illa Nro. B65-i cian Junin, en adel

denaminado “el Contratista”, ‘

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute la obra "STD REPOTENCIACIGN Y
REFORZAMIENTO Dﬁ&f SISTEMA DE DISTRIBUCION EN EL CARMEN-GD, proceso BID-PRIZA-
CNELSTD—DI-OB-D!I,%n adelante denominado “las Obras” y el Cantratante ha aceptado la Oferta
para la ejecucion y terminacion de dichas Obras y la subsanacién de cualquier defecto de las
mismas;

En cansecuencia, este Convenio atestigua lo siguiente:

respecti se les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se considerardn parte de
este Convenio y se leeran e interpretaran comao parte del misma,

1 En este Convenio las palabras y expresiones tendrdn el misme significado gque ‘

&= En consideracidn a leos pagos que el Contratante hard al Contratista como en lo sucesivo
se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar
y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad en
todo respecto con las disposiciones del Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete & pagar al Contratista como retribucion por
la ejecucién y terminacion de las Obras y |a subsanacion de sus defectas, el Precio del
Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposicicnes del Contrate en
el plazo y en la farma establecidas en éste.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Convenio en cinco ejemplares de igual valor
y tenpren el dia, mes y afia antes indicados.
)

= :}Ik J.-‘LELL“/ '{MME"_

Ing. Milton Gustave Lascano Cortes
REPRESENTANTE LEGAL

UNIDAD DE NEGOCIO SANTO DOMINGO COLECOM CiA. LTDA.
RUC: 1791862856001
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1.

Definiciones 11

i)

Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales
Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

[a}  El Conciliador &5 la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Mominadora de conformidad con la cliusula 26.1 de estas CGC,
para resclver en primera instancia cualquier controversia, de
conformidad con bo dispuesta en las cldusulas 24 y 25 de estas
CGC,

b} La Lista de Cantid: es |a lista debi preparada por el
Oferente, con indicacian de las cantidades y precios, gue forma
parte de fa Oferta,

{c]  Ewventos Compensables son los definidos en k2 cliusula 44 de
estas CGC

(d} La Fecha de Terminacién es la fecha de terminacion de las
Obras, certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la
Subcldusula 55.1 de estas CGC.

(e}  El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el Contratista
para ejecutar, terminar y mantener las Obras. Comprende los
documentos enumerados en la Subcldusula 2.3 de estas CGC.

(f]  El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta para la
ejecuclén de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

(g} L2 Oferta del Contratista es el documento de licitacion que
fue completado y entregado por el Contratista al Contratante.

{hl  El Precio del Contrato es el precio establecide en la Carta de
Aceptacidn y subsecuentemente, segin sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario; Meses significa meses calendario.

il  Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan
en base al tiempo utilizado por los empleados v equipas del
Contratista, en adicion a los pagos por concepto de los
materiales y planta conexos.

(ki Defecte es cualguier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

(Il El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificada
emitide por el Gerente de Obras una vez que el Contratista ha
corregldo los defectos.

(m} El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subcldusula 35.1 de las CEC y calculado a partir
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de la fecha de terminacion.

{n)  Los Planos incluye los calculos y otra informacidn proporcionada
o aprobada por el Gerente de Obras para la ejecucidn del
Contrata.

{o) El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la
ejecucion de las Dbras, segin se estipula en las CEC.

ip)  Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han
sido trasladados transitoriamente  al Sitio de las Obras para la
construccion de las Obras.

(g}  El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado
en la Carta de Aceptacion del Contratante.

{r]  LaFecha Prevista de Terminacidn de las Obras es la fecha en que
se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se
especifica en las CEC. Esta fecha podrd ser modificada
unicamente par el Gerente de Obras mediante ura prérroga del
plazo o una orden de acelerar los trabajos.

{s]  Materiales son todos los suministros, inclushe bienes fungibles,
utilizadas por el Contratista para ser incorporados en las Obras.

{t}  Planta es cualgulera parte integral de las Obras que tenga una
funcidn mecénica, eléctrica, quimica o biolégica.

{u)  El Gerente de Obra o Administrador del Contrato es la persona
cuyo nombre se Indica en las CEC (o cualguier otra persona
competente nombrada por el Contratante con notificacion al
Contratista, para actuar en reemplazo del Gerente de Obras),
responsable de supervisar la ejecucion de las Obras y de
administrar el Contrato,

{v)  CECsignifica las Condiciones Especiales del Contrato.
{w] ElSitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

() Los Informes de Investigacidn del Sitio de las Obras, incluldos
en los documentos de hcitacidn, son Informes de tipo
interpretativo, basados en hechos, y que se refieren a las
condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de las
Obras.

ly) Especificaclones significa las especificaciones de las Obras
Incluidas en el Contrato y cualquier modificacion o adicicén hecha
o aprobada por el Gerente de Obras,

(z)  La Fecha de Inicio es la fecha mds tardia en la que el Contratista
deberd empezar la ejecucidn de las Obras y que esta estipulada
en las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las
fechas de toma de posesion del Sitio de fas Obras.

(aa]  Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada zf?
7/
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por el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras,

(bb)  Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias para
la construccion o instalackn de las Obras.

{cc)  Una Variacién es una instruccion impartida por el Gerente de
Obras que modifica las Obras.

(dd)  Las Obras es todo aguello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante coma se define en
las CEC.

[ee) Certificado de pago equivale a Planilla

(i)  Fiscalizador es el tercero desi lo por el contratante que tiene
a su cargo la fiscalizacion de la obra

2. Interpretacidn 2.1 Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, &l
singular significa también el plural, y el masculing significa también
el femening y viceversa. Los encabezamientos de fas cldusulas no
tienen relevancia por si mismos. las palabras que se usan en el
Contrato tienen su significada corriente a menos que se las defina
especificamente. El Gerente de Obras proporcionard aclaraciones a
las consultas sobre estas CGC.

2.2 i las CEC estipulan la terminacidn de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacidn aplican a cada
Spccitn de las Obras [excepto las referencias especificas a la Fecha de
Terminacién y de la Fecha Prevista de Terminacicn de |3 totalidad de
las Obras).

23 Losdocumentos que constituyen el Contrata se interpretardn en el
siguiente orden de pricridad:
ia) Convenia,

b} Carta de Aceptacion,

{c} Oferta,

{d) Condiciones Especiales del Cantrato,
(e} Condiciones Generales del Contrato,
i Especificaciones,

3] Planos,

] Lista de Cantidades,’y

{i) Cualguier otro documento que en las CEC se especifique que

'En los contratos a suma alzada, suprimir ln 100 “Lista de idades™ v la por "Calendario de ?ﬁ s |
actividades”, L f
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forma parte integral del Contrato.

3. Idioma y Ley 3.1 Elidioma del Contrato y |a ley que lo regird se estipulan en fas CEC.
Aplicables
4. Decisiones del 4.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
Gerente de Obras representacion  del  Contratante, decidird sobre cuestiones
contractuales que se presenten entre el Cantratante y el Contratista,
5. Delegacion de 5.1  ElGerente de Obras, despueés de natificar al Contratista, podra delegar
funciones en otras personas, con excepcian del Conciliador, cuslquiera de sus

deberes y responsabilidades y, asimismo, podrd cancelar cualguier
delegacion de funciones, después de notificar al Contratista.

Comunicaciones 6.1  Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato solo seran validas cuando
sean formalizadas por escrito, Las notificaciones entrardn en vigor una
wez que sean entregadas.

7. Subcontratos 7.1 El Contratista podra subcontratar trabajos si cuenta con la aprobacién
del Gerente de Obras, pero no podrd ceder el Contrato sin la
aprobacién por escrito del Contratante, La subcontratacion no altera
las obligaciones del Cantratista.

8. Otros C 31 ECG ista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con
otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios pablicos
y el Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros
Contratistas indicada en las CEC. E| Contratista también deberd
proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que se describen en
dicha Lista. El Contratante podrda modificar la Lista de Otros
Contratistas y deberd notificar al respecto al Contratista,

9. Personal 9.1  El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la Lista
de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para
llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por el Gerente de Obras. El Gerente de Obras aprobard
cualguier reemplazo de personal clave solo si las calificaciones,
habilidades, preparacidn, capacldad y experiencia de! personal

o son iguales o sup a las del p | que figura en la

Lista,

9.2  &i el Gerente de Obras solicita al Contratista la remedién de un
Integrante de |a fuerza laboral del Contratista, Indicando las causas que
maotivan el pedido, el Contratista se asegurara que dicha persana se
retire del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no
tenga ninguna otra participacion en los trabajos relacionados con el
Contrato.

10. Riesgos del 10.1  Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen gue
Contratante y del corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en
Contratista este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista,

——

Fe
11. Riesgos del 111 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisidn del '\%C )
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Contratante Certificado de Correccicn de Defectos, son riesgos del Contratante:

{3)  Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafios 3 la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) como consecuencia de:

i) el uso u ocupacian del Sitio de las Obras por las Obras, o
con ol objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, o

(il negligencia, violacidn de los deberes establecidos por la
ley, o interferencia con los derechos legales por parte del
C ar iera persona leada por & o
cantratada por &, excepto el Contratista.

(b} Elriesgo de dafo a las Obras, Planta, Materiales y Equipas, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el
disefio hecho por el Contratante, o 2 una guerra o contaminacicn
radioactiva que afecte directamente al pais donde se han de
realizar las Obras.

112 Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, serd riesgo del Contratante la
pérdida o dafio de las Obras, Planta v Materiales, excepto la pérdida o
dafios coma consecuencia de:

fa}  un Defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b)  un evento que ocurrid antes de la Fecha de Terminacidn, y gue
no constituia un riesgo del Cantratante; o

(e)  las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de
la Fecha de Terminacian.

12. Riesgos del 121 Desde |a Fecha de Inicio de las Obras hasta |a fecha de emisién del
Contratista Certificado de Correccidn de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyenda,
sin limitacién, las Obras, Planta, Materiales y Equipojno sean riesgos

del Contratante, serdn riesgos de! Contratista

' 13. Seguros 131 El Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo
comprendido entre |a Fecha de Inicio y el vencimiento del Perioda de
Fesponsabilidad por Defectos, por los montos totales y los montos
deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos constituyen
riesgos del Contratista:

(a) pérdida o dafios a — las Obras, Planta y Materiales;
1] pérdida o dafios a — bos Equipos;

() pérdida o dafios a - la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) relaclonada con el Contrato, y

(d) lesiones personales o muerte.

[
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132 El Contratista deberd entregar al Gerente de Obras, para su
aprobacion, las palizas y los certificades de seguro antes de fa Fecha de
Inicio. Dichos seguros deberan . ird
en los tipos y proporciones de monedas requeridos para rectificar la
pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados.

ione: di f

el Contratante podra contratar kos s2guros cuyas polizas y certificados |
deberia haber suministrado el Contratista y podré recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista,

o bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del
Contratista.

|
.

13.3  Siel Contratista no proporcionara las pélizas y los certificados exigidos,
‘ 13.4  Las condiciones del seguro na podrin modificarse sin [a aprobacidn del

Gerente de Obras.
135  Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las polizas
de seguro,

14. Informes de 14.1 €l Contratista, al preparar su Oferta, se basard en los informes de
investigacién del investigacién del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademds de
Sitio de las Obras cualguier otra informacion de que disponga el Oferente,

15. Consultas acerca 151  ElGerente de Obras responders a las consultas sobre las CEC.
de las Condiciones
Especiales del
Contrato

16, Construccidn delas 161 El Contratista deberd construlr @ Instalar las Obras de conformidad con
Obras por el las Especificaciones y los Planos.

Contratista

17. Terminacidnde las  17.1  El Contratista podrd iniciar la construccldn de las Obras en la Fecha de
Obras en la fecha Inicio y debera ejecutarias de acuerdo con el Programa gue hubiera
prevista presentado, con las actualizaciones gue el Gerente de Obras hubiera

aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacion,

18, Aprobacién porel 181 El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras las
Gerente de Obras Especificaciones ¢ los Planos que muestren las obras provisionales
propusstas, quien deberd aprobarizs si dichas abras cumplen con las

Especificaciones y los Planos.

18.2  ElContratista serd responsable por el disefio de las obras provisionales,

183 La aprobacidn del Gerente de Obras no liberard al Contratista de
responsabilidad en cuanto al disefio de las chras provisionales,

184 El Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las obras

provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

185 Todas los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las

obras provisionales o definitivas deberan ser ap [
por el Gerente de Obras antes de su utilizacion.

7
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19. Seguridad 19.1 El Contratista serd responsable por la seguridad de todas las
zctividades en el Sitio de las Obras,

20. Descubrimientos 20,1 Cualguler elemento de interés historico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras serd de
propiedad del Contratante. El Contratista debera notificar al Gerente
de Obras acerca del descubrimiento y seguir |as instrucciones que éste
imparta sobre la manera de proceder.

21.Toma de p i 211 EC p 3 al Contratista la posesion de la totalidad del
del Sitio de las Sitio de las Obras. 5ino se traspasara la posesian de alguna parte en la
Ohbras fecha estipulada en las CEC, s considerard que el Contratante ha
fa el inicio de las actividades perti v que ello constituye

un evento compensable.
22. Acceso al Sitiode 22,1 E! Contratista debera permitir al Gerente de Obras, y a cuslquier

las Obras persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a
cualguier lugar donde se estén realizando o se prevea reafizar trabajos
relacionados con el Contrato.

23. Instrucciones, 2311 El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del Gerente de

Inspecciones y Obras que se ajusten a la ley aplicable en el Sitio de las Obras.

w

Auditorias 23.7  ElContratista permitird gue el Banco inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la presentacion
de ofertas y la ejecucion del contrato y realice auditorias por medio de
auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco, Para
estos efectos, el Contratista debera conservan todos los documentos
y registros relacicnados con el proyecto financiado por el Banca, por
un peripdo de cinco (5) afos luego de terminado el trabajo,
Iguaimente, entregard al Banco todo documento necesario para la
investigacién pertinente sobre denundias de practicas prohibidas y
ordenard a los individuos, empleados o agentes del Contratista que
tengan conocimiento del proyecto financiado por el Banco a

responder a las o o de p | del Banco,

24, Controversias 24.1 S§i el Contratista considera que el Gerente de Obras ha tomado una
decisitn que estd fuera de las facultades que k= confiere el Contrato, o
que no es acertada, la decision se someterd 3 la consideracion del
Conciliador dentre de los 14 dias siguientes a la notificacion de la
decision del Gerente de Obras.

25. Procedimientos 25.1 €l Concilizdor deberd comunicar su decision par escrito dentro de los
para la solucién de 28 dias siguientes a la recepcidin de la notificacidn de una controversia,

controversias 252 El Conciliador serd compensado par su trabajo, cualguiera que sea su

decisidn, por hara segin los hanorarios especificados en los DDL y &n
las CEC, ademas de cuzlquier otro gasto reembelsabie indicado en las
CEC y el costo sera sufragado por partes iguales por ¢l Contratante y el
Contratista. Cualguiera de las partes podrd someter la decision del
Conciliador a arbitraje dentro de los 28 dias siguientes a la decision por
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26. Reemplazo del
Conciliador

27. Programa

28. Prorroga de la
Fecha Prevista de
Terminacién

153

261

27,

HA

27.2

27.3

27.4

281
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escrito del Conciliadar.  Si ninguna de las partes sometiese la
controversia a arbitraje dentro del plazo de 28 dias mencienada, la
decisidn del Conciliador sera definitiva y obligatoria.

El arhitraje deberd realizarse de acuerdo af procedimiento de arbitraje
publicade por Iz institucién denominada en las CEC y en el jugar
establecido en las CEC.

En caso de renuncia o muerte del Conciliador, o en caso de que el
Cantratante y el Contratista coincidieran en que el Conciliador no estd
cumpliendo sus funciones de conformidad con las disposiciones del
Contrate, el Contratante y el Contratista nombraran de comun acuerdo
un nuevo Conciliador.  5i al cabo de 30 dias el Contratante y el
Contratista no han llegado a un acuerdo, a peticidn de cualguiera de las
partes, el Conciliador serd designado por la Autoridad Nominadora
estipulada en las CEC dentro de Jos 14 dias siguientes a la recepcidn de
la petician,

B. Control de Plazos

Blarid

Dentro del plazo en las CEC y después de la fecha de
la Carta de Aceptacion, el Contratista presentard al Gerente de
Obras, para su aprobacidn, un Programa en el que consten las
metodologi les, la o izacion, la secuencia y el
calendario de ejecucion de todas las actividades relativas a las
Obras.

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucidn de las tareas restantes, incluyendo
cualquier cambio en la secuencia de las actividades.

El Contratista debera presentar al Gerente de Obras para su
aprobacién, un Programa con intervalos iguales que no excedan
el periodo establecidos en las CEC. 5i el Contratista no presenta
dicho Programa actualizado dentro de este plazo, el Gerente de
DObras podra retener el monto especificado en las CEC del
praximo certificado de pago y continuar reteniendo dicho maonto
hasta el pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya
presentado el Programa atrasado.

La aprobacién del Programa por el Gerente de Obras no
modificard de manera alguna las obligaciones del Contratista. El
Contratista podrda  modificar el Programa vy presentario
nuevamente al Gerente de Obras en cualquier momento, £l
Programa modificado  debera reflejar los efectos de las
‘Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Gerente de Obras deberd prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion
cuando se produzea un Eventa Compensable o se ordens una Variacion
gue haga imposible fa terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de

9
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Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el
ritma de ejecucion de los trabajos pendientes y que le genere gastos
adicionales,

28.2 El Gerente de Obras determinard si debe promrogarse la Fecha Prevista
de Terminacién y par cudnto tempo, dentro de los 21 dias siguientes a
la fecha en que el Contratista solicite al Gerente de Obras una decisicn
sobre los efectos de una Variacion o de un Evento Compensable y
proporcione toda la informacian sustentadora. Si el Contratista no
hubjere dade aviso oportuno acerca de una demora o no hubiere
cooperado para rescherla, la demora debida a esa falla no serd
considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacidn.

29, Aceleracién de las  29.1 Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes
Obras de la Fecha Prevista de Terminacién, el Gerente de Obras deberd
solleitar al Contratista propuestas valoradas para conseguir [a necesaria
aceleracidn de la ejecucian de los trabajos. 5i el Contratante aceptara
dichas propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion serd modificada

coma corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista,

292  Silas propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucion
de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
tratarén como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran
al Precio del Contrata.

30. Demoras 30.1 El Gerente de Obras podrd ordenar al Contratista que demore la
ordenadas por el iniciacion o el avance de cualquier actividad comprendida en las Obras.
Gerente de Obras

31. Reuniones 31.1 Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podrén solicitar a la
administrativas otra parte gue asista a reuniones administrativas. El objetiva de

dichas reunicnes serd la revision de la programacion de los trabajos
pendientes y la resolucién de asuntos planteados conforme con el
procedimienta de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32,

31.2 El Gerente de Obras deberd llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo 2 les
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunion o con
posterioridad a ella, el Gerente de Obras deberd decidir y comunicar
por escrite a todos los asistentes sus respectivas obligaciones en
relacién con las medidas que deban adaptarse.

32, Advertencia 32.1 El Contratista deberd advertir al Gerente de Obras o antes posible
Anticipada sobre futurcs posibles eventos o circunstancias especificas gue
puedan perjudicar | caiidad de los trabajos, elevar el Precio del
Contrato o demorar la ejecucidn de las Obras. El Gerente de Obras
podra solicitarle al Contratista gque presente una estimacidn de jos
efectos esperados que el futuro evento o circunstancia padrian tener
sobre el Precio del Contrato y la Fecha de Terminacidn. El
Contratista deberd proporcionar dicha estimacion tan pronta como o

)
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le sea razonablemente posible.

32.2 £l Contratista colabarard con el Gerente de Obras en la preparacidn y
consideracidn de posibles maneras en que cualquier participante en los
trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho eventa o
circunstancia y para ejecutar las instrucciones que consecuentemente
ordenare el Gerente de Obras,

C. Control de Calidad
33. Identificacion de 331 El Gerente de Obras controlard el trabajo del Contratista y le notificard de
Defectos cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificard de manera

alguna las abligaciones del Contratista. El Gerente de Obras podrd
ordenar al Contratista que |ocalice un defecto y que ponga al descubierto
y someta a prueba cualguier trabajo que el Gerente de Obras cansidere
que pudiera tener algon defecto.

34. Pruebas 341 Siel Gerente de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba que
no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar st algln
trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista
pagard el costo de la prueba y de las muestras. Sino se encuentra ningin
defecto, la prueba se consid un Evento C bl

35, Correccion de 35.1 El Gerente de Obras notificard al Contratista todos los defectos de que
Defectos tenga  conocimiente  anmtes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de terminacion
y se define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad por Defectos se
prorrogard mientras queden defectos por corregir.

35.2 Cada ver que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira dentro
del plazo especificado en la notificacion del Gerente de Obras.

36. Defectos no 36.1 SielContratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado
corregidos en la notificacién del Gerente de Obras, este ltimo estimard el precic de
la correccion del defecto, y el Contratista deberd pagar dicho maonta,
D. Control de Costos
37. Lista de 37.1 Lalista de cantidades deberd contener los rubros
Cantidades® correspondientes a la construccion, el montaje, las pruebas y los

trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el Contratista

37.2  La Lista de Cantidades se usa para calcular el Precio del Contrato.
Al Contratista se le paga por la cantidad de trabajo realizado al
precio unitario especificado para cada rubro en la Lista de
Cantidades.

*En ol cisa destonraim & sema alrad, peprinms “Lista de carsitades” y st poor “Calendario de pctividades”, y seermplazas by Subliulas 371 y 372 por
Les siguienes.
“37.1E| Conratista deberd presentar un Calendario de acthidades actualizada dentro de ks 34 diss siguieries & su solictud por pasts
Dithas atividades deberd £on ka5 cel Frograma.

b
372 En 6 Calendario de actividades o Contragista deberd indicar por separado fa entregn de Jos muteviales em ¢l Sitsa de lis Obess %{'"
cuando ¢l pign de fas materiales en el sitio deba efctuarse por separada. ™ i
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38. Modificaciones 38.1 Sila cantidad final de los trabajos ejecutados difiere en mas
enlas de 25% de la especificada en la Lista de Cantidades para un
Cantidades’ rubro en particular, y siempre que la diferencia exceda el 1%

del Precio Inicial del Contrata, el Gerente de Obras ajustara
los precios para reflejar el cambio.

38.

T

El Gerente de Obras no ajustard los precios debido a
diferencias en las cantidades si con ello se excede el Precio
Inicial del Contrata en mas del 15%, a menos que cuente con
la aprabacidn previa del Contratante,

383 Si el Gerente de Obras lo solicita, el Contratista debera

proparcionarle un desglose de los costos correspondientes a
cualguier precio que conste en la Lista de Cantidades.

39. Variaciones 39.1 Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas®
actualizados que presente el Contratista.
40. Pagos de las 40.1 Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista deberd

Variaciones presentarle una cotizacion para la ejecucion de una
Variacion, E| Contratista deberd proporciondrsela dentro de
los siete (7) dias siguientas a la solicitud, o dentro de un plazo
mavyor si el Gerente de Obras asi lo hubiera determinado, El
Gerente de Obras deberd analizar la cotizacion antes de
ordenar |a Variacién.

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion
coincidan con un rubro descrito en la Lista de Cantidades y si,
a julcio del Gerente de Obras, la cantidad de trabajo o su
calendario de ejecucidn no produce cambios en el costo
unitario por encima del limite establecido en la Subeldusula
38.1, para calcular el valor de la Variacion se usara el precio
indicado en la Lista de Cantidades. Si el costo unitario se
modificara, o si la naturaleza o el calendario de ejecucion de
los trabajos correspondientes a la Variacion no coincidieran
con los rubros de la Lista de Cantidades, el Contratista
debera proporcionar una cotizacion con nuevos precios para
Ios rubros pertinentes de los trabajos.®

40.

B

40.3  Siel Gerente de Obras no considerase la cotitacidn del Contratista
razonable, el Gerente de Obras podra ordenar la Variacion y
madificar el Precio del Contrato basado en su propia estimacion de
los efectos de la Variacion sobre los costos del Contratista.

40.4 5i el Gerente de Obras decide que la urgencia de la Variacién na

"En ¢ caso d¢ contrats o suma alzeda, suprimir “Lista de cartidades® v sustmuir por *Calendano de sctividades”, y reemplazar 1ods i
Climsula 38 con | siguiente Subclissals 351
<380 B Calesdarin 8¢ asividades serd modificado por e Coniraisia pars incorporss s moedificaciones en el Programa o meétodo de
trabgo que Eaya introducidy el Contrista per su propia. cuenta. Los precios del Calendana de aetividades no safrinin
dif guna cuando 6 Contratista s
enidarins de ostividades” degues 0 Trogama”

En i peps
“Suprimir esta Subclinsula e Jos contratis
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permite obtener y analizar una cotizacidn sin demorar los trabajos,
no se solicitard cotizacion alguna y la Variacién se considerard
eomda un Evento Compensable

40,5 El Contratista no tendrd derecho al pago de costos adicionales
que podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia
Anticipada pertinente,

41. Proyecciones de 41,1 Cuando se actualice el Programa® el Contratista deberd
Flujo de Efectivos proporcionar al Gerente de Obras una proyeccion
actualizada del flujo de efectivos. Dicha proyeccion podra
incluir diferentes monedas segun se estipulen en el Contrato,
convertidas segln sea necesario utilizando las tasas de

cambio del Contrato.

42, Certificados de 42.1 El Contratista presentara al Gerente de Obras cuentas
Pago mensuales por el valor estimado de los trabajos ejecutados
menos las sumas acumuladas previamente certificadas por
el Gerente de Obras de conformidad con la Subcldusula

42,2,

42.2 El Gerente de Obras verificara las cuentas mensuales del
Contratista y certificard la suma que debera pagérsele.

42.3 El valor de los trabajos ejecutades sera determinado por el
Gerente de Obras,

42.4 El valer de los trabajos ejecutados comprendera el valor de
las cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista
de Cantidades.”

425 Elvaler de les trabajos ejecutados incluird la estimacion de
las Variaciones y de los Eventos Compensables.

42.6 El Gerente de Obras podrd excluir cualquier rubro incluido
en un certificado anterior o reducir la proporcidn de
cualguier rubro que se hubiera certificado anteriormente en
consideracion de informacién mas reclente.

43. Pagos 43.1 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de
anticlpe y las retenciones. El Contratante pagard al
Contratista los montos certificados por el Gerente de Obras
dentro de los 28 dias siguientes a la fecha de cada
certificado. 5i el Contratante emite un pago atrasado, en el
pago siguiente se deberd pagarle al Contratista interés
sobre el pago atrasado. El interés se calculard a partir de la
fecha en gue el pago atrasado deberia haberse emitido
hasta la fecha cuando el pago atrasado es emitido, a |a tasa

%En I cantratos 3 suma alrade agregar "o Calendirio de actividades” despuls de “Programa™
“En ios contratos a sums alzada, reemplazar #5618 parrafo por gl FguEnte:

e
424 El vaior de bos trabiajos ehecutados comprenderh ¢ valor de b actividades terminndzs inchaides en & Calendario de actividades” /j”_ﬁé’
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de interés vigente para préstamos comerciales para cada
una de las monedas en las cuales se hace el pago.

432 Si el monto certificado es incrementado en un certificado
posterior o como resultado de un veredicto por el Conciliador o
un Arbitro, se le pagard interés al Contratista sobre el pago
demorado como se establece en esta clausula. El Interés se
calculard a partir de la fecha en que se deberia haber certificada
dicho incremento si no hubiera habido controversia,

43.3  Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones
se efectuaran en las proporciones de las monedas en gque estd
expresada el Precic del Contrato,

43.4 El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los
cuales no se indicd precio y se entenderd que estan
cubiertos en otros precios en el Contrato.

44, Eventos 44.1 Se considerardn eventos compensables los siguientes:

Compensables (a)  El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio

de las Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las
Obras de acuerdo con la Subcldusula 21.1 de las CGC.

{b)  El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas
de tal manera que afecta el trabajo del Contratista en
virtud del Contrato.

{c)  El Gerente de Obras ordena una demara o no emite
los Planos, las Especificaciones o las instrucciones
necesarias para la ejecucion oportuna de las Obras.

{d) El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga
al descubierto los trabajos o que realice pruebas
adicionales a los trabajos y se comprueba
posteriormente que los mismos no presentaban
Defectos.

(e) El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

[f}  Las condiciones del terreno son més desfavorables
que lo que razonablemente se podia inferir antes de
la emisién de la Carta de Aceptacion, a partir de la
informacidn emitida a los Oferentes (incluyendo el
Informe de Investigacion del Sitio de las Obras), la
informacién disponible piblicamente y la inspeccidn
visual del Sitio de las Obras,

{g] El Gerente de Obras imparte una instruccion para
lidiar con una condicion imprevista, causada por el
Contratante, o de ejecutar trabajos adicionales que L~
son necesarios por razones de seguridad u otros f}%}t(
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mativos,

{h)  Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan
conforme a las fechas y otras limitaciones estipuladas
en el Contrato, causando demoras o costos
adicionales al Contratista.

1] El anticipo se paga atrasado,

1] Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los
riesgos del Contratante,

(k) El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna la
emision del Certificado de Terminacion,

44.2 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o
impide que los trabajos se terminen con anterioridad 2 |a
Fecha Frevista de Terminacion, se deberd aumentar el Precio
del Contrato y/o se debera prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion. El Gerente de Obras decidira si el Precio del
Contrato deberd incrementarse y el monto del incremento, y
si la Fecha Prevista de Terminacidn debera prorrogarse y en
qué medida.

443 Tan pronto como el Contratista proparcione informacion gue
demuestre los efectos de cada evento compensable en su
proyeccion de costos, of Gerente de Obras la evaluard y ajustard
el Precio del Contrato como corresponda. 5i el Gerente de
©Obras no considerase la estimacion del Contratista razonable, el
Gerente de Obras preparard su propia estimacidn y ajustara el
Preclo del Contratc conforme a ésta. El Gerente de Obras
supondré que el Contratista reaccionara en forma competente y
oportunamente frente al evento.

444 El Contratista no tendrd derecha al page de ninguna
campensacitn en la medida en que los intereses del Contratante
se vieran perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso
oportuno a no hubiera cooperado con el Gerente de Obras,

-

45, Impuestos 451 El Gerente de Obras deberd ajustar el Precio del Contrato si
los impuestos, derechos y otros gravémenes cambian en el
perindo comprendido entre |a fecha que sea 28 dias anterior
a la de presentacidn de las Ofertas para el Contrato y la fecha
del ditimo Certificado de Terminacion. El ajuste se hara por
el monto de los cambios en los impuestos pagaderos por el
Contratista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya
reflejados en el Precio del Contrato, o sean resultade de la
aplicacion de la cldusula 47 de las CGC,

46. Monedas 46,

-

Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes a P
la del pais de la Contratante estipulada en las CEC, as tasas '\p‘ &)

15

AL DE ELECTRICIDAD

Tt Y

A




EnEL BI D ‘? (02} 275 0084
==
T O A Tséchila 826 y Clemencla de Mor:
= Santo Domingo de los Tsdchilas - Fou

de cambio que se utilizardn para calcular las sumas

B as serdn las estipulados en la Oferta.
47, Ajustes de 471  Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
Precios costo de os insumas, Unicamente si asi se estipula en las CEC. En

tal caso, los montos autorizades en cada certificada de pago, antes
de las deducciones por concepta de anticipo, se deberdn ajustar
aplicando el respectivo factor de ajuste de precios a los montos
que deban pagarse en cada moneda. Para cada moneda del
Contrato se aplicard por separado una férmula similar 3 8
siguiente:
= A, + B (imc/loc)
enla cual:

Pc es el factor de ajuste correspondiente a la porcidn del Precio del
Contrato que debe pagarse en una maoneda especifica, "c";

Ac y Bc son coeficientes’estipulados en las CEC que
representan, respectivamente, las porciones no ajustables y
ajustables del Precio del Contrato que deben pagarse en esa
moneda especifica "¢", e

I e5 el indice vigente al final del mes que se factura, & I, &5 el indice
correspondiente a los insumos pagaderos, vigente 28 dias antes de
Ia apertura de las Ofertas; ambos indices se refieren a la moneda
e

47.2  Sise modifica el valor del indice después de haberlo usado en un
calculo, dicho calculo deberd corregirse v se deberd hacer un
ajuste en el certificade de pago siguiente. Se considerara que el
valor del indice tiene en cuenta todos los cambios en el costo
debido a fluctuaciones en los costos.

48, Retenciones 481 El Contratante retendra de cada page que se adeuds 2l Contratista
[z proporcian estipulada en las CEC hasta que las Obras estén
terminadas totalmente.

482 Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el Gerente de
Obras haya emitido el Certificado de Terminacion de las Obras
de conformidad con |3 Subcldusula 55.1 de las CGC, se |e pagard
al Contratista Ia mitad del total retenido y la otra mitad cuando
haya transcurrido el Periodo de Responsabilidad por Defectos y
el Gerente de Obras haya certificado que todos los defectos
notificados al Contratista antes del vencimiento de este periodo
han sido corregidos,

483 Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el Contratista

*Lasunia de bos dos coeficientes, A, y B, debe serigasl a1 juma) en la frmule 1 fin M Ko dos
coefisactiies serin Jos mismnos en tods las frmulas comespondientcs & fas diferentes moredas, puesta que el cosficiente A, relativoa 1o -
‘parcicn no ajustabls & 103 pagos, por 1o geveral representa una estimacion speoximads {usislmente 0,151 que toma en ssenta los @J’ )
elementos fjes del coste i ceros eompomentes o gfuslables. La suma de os aju n maneds st ul Precio del Contrma {
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podrd sustituir la retencion con una garantia bancaria "z la vista",

49, Liquidacion por 49.1 El Contratista deberd indemnizar al Contratante por dafios y
dafios y perjulcios confarme el precio por dia establecida en las CEC, por
perjuicios cada dia de retraso de la Fecha de Terminacion con respecto a fa

Fecha Prevista de Terminacion. El monto total de dafios y
perjuicios no deberd exceder del monta estipulado en las CEC. El
Contratante podrd deducir dicha indemnizacian de los pagos que
se adeudaren al Contratista, El pago por danos y perjuicios no
afectara las obligaciones del Contratista,

492 Si después de hecha la figuidacidn por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacidn, el Gerente de Obras
deberd corregir en el siguiente certificado de pago los pagos en
exceso que hublere efectuado el Contratista por concepta de
liquidacion de dafios y perjuicios, Se deberdn pagar intereses al
Contratista sobre el monto pagado en exceso, calculados para el
periado entre la fecha de pago hasta la fecha de reembalso, a las
tasas especificadas en la Subclausula 43.1 de las CGC.

50. Bonificaciones 50.1 Se pagard al Contratista una benificacion que se calculard a la tasa
diaria establecida en las CEC, por cada dia (menos los dizs que se
le pague por acelerar lzs Obras) gue la Fecha de Terminacion de la
totalidad de las Obras sea anterior @ la Fecha Prevista de
Terminacién, El Gerente de Obras deberd certificar que se han
terminada las Obras de conformidad con la Subcliusula 55.1 de las
CGC ain cuando el plazo para terminarlas no estuviera vencido.

. 51. Pago de anticip 511 El G pagard al Contratista un anticipa por el monta
estipulado en las CEC en Ia fecha también estipulada en las CEC,
contra la presentacién por el Contratista de una Garantia Bancaria
Incondicional emitida en 2 forma y por un banco aceptable para el
Contratante en los mismos montos y monedas del anticipo. La
garantia deberd permanecer vigente hasta que el anticipo pagada
haya sido reembolsado, pero el monto de la garantia sera reducido

| progresivamente en los montos reembolsados por el Contratista,
El anticipo no devengard intereses.

| 51.2 El Contratista deberd usar el anticipo dmicamente para pagar
equipos, planta, materiales y gastos de movilizacion que se
requieran especificamente para la ejecucion del Contrato, El
Contratista deberd demastrar que ha utilizado el anticipo para
tales fines mediante |z presentacion de copias de las facturas u
otros documentos al Gerante de Obras.

proparcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracian del porcentaje de las Obras que
haya sido terminado. No se tomardn en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracion de los trabajos

513  El anticipo serd reembolsado mediante la deduccidn de montos
17
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realizados, Variaciones, sjuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacidn por dafios y perjuicios.

52. Garantias 521 El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Carta de
Aceptacién y por el monto estipulado en las CEC, emitida por un
banco o compafiia aflanzadora aceptables para el Contratante y
expresada en los tipes y proporciones de monedas en que deba
pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia de
Cumplimients excederd en 28 dias la fecha de emision del
Certificado de Terminacitn de las Obras en el caso de una garantla
bancaria, y excedera en un afio dicha fecha en el caso de una
Fianza de Cumplimiento.

53. Trabajos por dia 531 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en
la Oferta s& aplicardn parz pequefias cantidades adicionales de
trabajo solo cuando el Gerente de Obras hubiera impartido
instrucciones previamente y por escrita para la ejecucidn de
trabajos adicionales gue se han de pagar de esa manera.

53.2 El Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados
por el Gerente de Obras de todo trabajo que deba pagarse como
trabajos por dis. El Gerente de Obras debera verificar y firmar
dentra de los dos dias siguientes después de haberse realizado el
trabajo todos los formularios que se llenen para este propasito,

53.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estardn
peditados a la p idn de los formularios mencianados en
la Subcldusula 53.2 de las CGC.

54, Costo de 54.1 El Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta
reparaciones propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materlales
que hayan de incorporarse a eflas entre la Fecha de Inicio de las
Obras y el vencimiento del Periodo de Respensabilidad por
Defectos, cuando dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por

sus propios actos u omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

55. Terminacidn de 55.1 El Contratista le pedira al Gerente de Obras que emita un
las Obras Certificado de Terminacion de las Obras y el Gerente de
Obras lo emitirda cuando decida que las Obras estin

terminadas.

[

56. Recepcidn delas  56.1 El Contratante tomard posesion del Sitio de |as Obras y de las
Obras Obras dentra de los siete {7) dias siguientes a la fecha en que
el Gerente de Obras emita el Certificado de Terminacidn de

las Obras.

i

57. Liquidacion final  57.1 El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras un
estado de cuentz detallade del monto total que el

Contratista considere que se le adeuda en virtud del Contrato
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antes del vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos. El Gerente de Obras emitird un Certificado de
Responsabilidad por Defectos y certificara cualquier pago
final gue se adeude al Contratista dentro de los 56 dias
siguientes a haber recibido del Contratista el estado de
cuenta detallado y éste estuviera correcto y completo a juicio
del Gerente de Obras. De no encontrarse el estado de
cuenta correcto y completo, el Gerente de Obras debera
emitir dentro de 56 dias una lista que establezca la
naturaleza de las correcciones o adiciones que sean
necesarias. Si después de que el Contratista volviese a
presentar el estado de cuenta final aun no fuera satisfactario
a juicio del Gerente de Obras, éste decidira el monto gue
deberd pagarse al Contratista, y emitira el certificado de

page.

58. Manuales de 58.1 Sise solicitan planos finales actualizados y/o manuales de

Operacion y de operacion y mantenimiento actualizados, el Contratista los
Mantenimiento entregara en |as fechas estipuladas en las CEC.

58.2 Si el Contratista no proporciona los planos finales
actualizados y/o  los manuales de operacion y
mantenimiento a mas tardar en las fechas estipuladas en
las CEC, o no son aprobades por el Gerente de Obras, éste
retendra la suma estipulada en las CEC de los pagos que se
le adeuden al Contratista.

59.Terminacion del  53.1 ElContratante o el Contratista podrdn terminar el Contrato si

Contrato la otra parte incurriese en incumplimiento fundamental del
Contrato.
59.2 Losinc limientos fund tales del Contrato incluirdn,

pero no estardn limitados a los siguientes:

{a) el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando
el Programa vigente no prevé tal suspensicn y tampoco
ha sido autorizada por el Gerente de Obras;

(b) el Gerente de Cbras ordena al Contratista detener el
avance de las Obras, y no retira la orden dentro de
los 28 dias siguientes;

{c) el Contratante o el Contratista se declaran en quiebra
o entran en liquidacion por causas distintas de una
recrganizacion o fusion de sociedades;

(d] el Contratante no efectia al Contratista un pago
certificado por el Gerente de Obras, dentro de los 84
dias siguientes a la fecha de emision del certificado por
gl Gerente de Obras;

(e} el Gerente de Obras e notifica al Contratista que el no
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carregir un defecto determinado constituye un caso de
incumplimiento  fundamental del Contrato, y el
Contratista no procede a corregirlo dentro de un plazo
razonable establecide por el Gerente de Obras en la
notificacion;

{fl el Contratista no mantiene una garantia gue sea
exigida en el Contrato;

{g) el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras
por el nimera de dias para el cual se puede pagar el
monto maximo por concepte de dafios y perjuicios,
segun o estipulado en las CEC.

{h) si el Contratista, a julcio del Contratante, ha incurrido
en fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en
su ejecucién, conforme a lo establecido en las politicas
del Banco sobre Practicas Prohibidas, que se indican en
la Clausula 60 de estas CGC.

59.

w

Cuando cualquiera de |as partes del Contrato notifique al Gerente
de Obras de un incumplimienta del Contrato, por una causa
diferente a las indicadas en la Subcldusula 59.2 de las CGC, el
Gerente de Obras deberd decidir si el incumplimiento es o no
fundamental,

59.4 No chstante lo anterior, el Contratante podrd terminar el
Contrato por conveniencia en cuslguier momento,

58.5 Siel Contrato fuere terminade, el Contratista debera suspender
los trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

60. Practicas 60.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
prohibidas beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,

entidades o individuos oferentes por participar o participando

en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre

otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,

contratistas,  consultores, miembros  del  personal,

subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y

concesionarios  [incluides  sus  respectives  funcionarios,

empleados y representantes, ya sean sus atribuciones

expresas o implicitas|, observar los mas altos niveles éticos y

denuncien al Banco® todo acto sospechoso de constituir una

Prictica Prohibida del cual tenga conocimientc o sea

? En el sitio virual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre cémo denunciar la
supuesta comisidn de Pricticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacidén y sancidn y el
convenie que rige el reconocimisnto recip de i enire instituci i i ional

0
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informade, durante el proceso de seleccion y  las
negociaciones o |a ejecucion de un contrato. Las Pricticas
Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (i}
préacticas fraudulentas; (ili) practicas coercitivas; y (v}
practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha
establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comision de Précticas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida & la Oficina de Integridad Institucional (O11) del Banco
para que se investigue debidamente. El Banco también ha
adoptado procedimientos de sancion para la resolucion de
casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones
Financieras  Internacionales (IFl] a fin de dar un
reconocimiento reciproce a las sanciones impuestas par sus
respectivos Grganos sancionadores.

{a) El Banco define, para efectos de esta disposicidn, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualguier cosa de valor para influenciar
indebidamente las accionas de otra parte;

(i} Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, o intenten engafiar,
a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacion;

(iii) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte
© a sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte;

{ivJUna préctica colusoria es un acuerdo entre dos o
mas partes realizado con la intencién de alcanzar
un proposito  inapropiado, lo que incluye
influenciar en forma inapropiada las acciones de
ofra parte; y

{v] Una préctica obstructiva consiste en:

aa  destrul falsificar, alterar u  ocultar
deliberadamente evidencia significativa para
la investigacion o realizar declaraciones
falsas ante los investigadores con el fin de
impedir materialmente una investigacidn del
Grupo del Banco sobre denuncias de una

21




i
CreL.. BID i
e il Q@ AvTsachila 826 y Clemendia de Mor
<> Santo Dominga de los Tstchilas - Fcu

practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o
coluseria; y/o amenazar, hostigar o intimidar
a cualquier parte para impedir que divulgue
su conocimiento de asuntos gue son
importantes para la investigacion o gue
prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materiaimente el
ejercicio de inspeccidn del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el
parrafo 60.1 (f} de abajo.

(b} Si se determina gue, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier firma,
entidad o individuo actuando coma oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre  otros,  solicitantes,  oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, conceslonarios, Prestatarios
{incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funclonarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuclones expresas o implicitas) ha cometido
una Practica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacién o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

{i} no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de
un contrato para la adquisicion de blenes o
servicios, la contratacion de cbras, o servicios de
consultoria;

{ii} suspender los desembolsos de |a operacidn, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante
ha cometide una Practica Prohibida;

{iii) declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar
el pago de una parte del préstamo o de la
donacion relacionada inequivecamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacidn, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacion adecuada al Banco tras tener
conocimientos de la comision de la Practica
Prohibida) en un plazo gue el Banco considere @,/ ‘
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razonabie;

(v} emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individue en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que {I) se le
adjudiquen contratos o participe en actividades
financiadas por el Banco, y (i) sea designado
subconsultor, subcontratista o proveedor de
bienes o servicios por otra firma elegible 2 la que
se adjudigue un contrato  para  ejecutar
actividades financiadas por el Banco;

{v]

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir Ias leyes; y/o;

[vii] imponer otras sanciones gue considere
apropiadas bajo las clrcunstanclas del case,
incluyendo  la  imposicion de  multas  que
representen para el Banco un reembolso de los
costos  vinculados con  las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran  ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de
las sanciones arriba referidas,

(€] Lo dispuesto en los incisos (1) y (i) del parrafo 60.1 (b) se
aplicard también en casos en los que las partes hayan
sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de gue se
adopte una decisién definitiva en un proceso de sancion,
o cualquier otra resclucidn.

[d} La imposician de cuzlquier medida que sea tomada por el
Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente serd de caracter publico.

(e} Asimisma, cualguler firma, entidad o Individuo actuande
como oferente o participands en una actividad
financiada por el Banco, Incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de  hienes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de
servicios, conceslonarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), arganismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivas funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancidn de o
canformidad con lo dispuesto en convenios suscritos par g(/?
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el Banco con otra Institucién Financiera Internacional
{IFl) concemientes al reconocimiento reciproco de
detisiones de inhabilitacian, A efectos de lo dispuesto en
el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda
inhabilitacidn permanente, imposicion de condiciones
para la participacian en futures contratos o adopcion
piblica de medidas en respuesta a una cantravencion del
marco vigente de una Institucian Financiera Internacional
{IFI) aplicable a la resolucién de denuncias de comisian
de Pricticas Prohibidas.

{f] El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus rep: contratistas, itores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y sus representantes, y
concesionarios permitan al Banco revisar cualesgulera
cuentas, registros y otros documentos relacionados con
|a presentacicn de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos @ una auditoria per auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, praveedor de servicios y concesionario
deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigacidn. E! Banco tambign reguiere gue
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de servicios y concesionarios: (i} conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (i) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de comisidn
de Practicas Prohibidas vy (i} aseguren que los
empleados o sgentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores  de bienes y sus  representantes,
contratistas, consultares, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de  servicios  y
concesionarios gue tengan conocimiento  de  las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles
parz respander a las consultas relacionadas con la
investigaciin provenientes de personal del Banco o de
cualguler investigador, agente, auditor, o consultar
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,
proveedar de bienes y su representante, contratista, T
consultor, miembre  del personal, subcontratista, {%f
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subconsuitor proveedor de servicios o cancesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco,
o de cualguier otra forma obstaculiza la investigacion por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podré
tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro  del  personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesianario.

{g) Cuando un Prestatario adguiera bienes, servicios distintos
de servicios de consultoria, obras o servicios de
tansulteria directamente de una agencia especializada,
todas las disposiciones contempladas en el pdrrafo 60
relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicardn
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus rep contratistas, 5
miembros del persanal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios {incluidos sus
respectivas funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas); o cualquier
otra entidad gue haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provisién de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en conexion
con actividades financiadas por el Banco. Bl Banco se
reserva el derecho de obligar al Prestatario a gue se
acoja a recursos tales como la suspension o fa rescision.
Las agencias especializadas deberin consultar fa lista de
firmas e individuos declarados inelegibles de forma
temparal o permanente por el Banco. En caso de que una
agencia especializada suscriba un contrato o una orden
de compra con una firma o individuo declarado inelegible
de forma temporzal o permanente por el Banco, el Banco
no financiara los gastos conexos y se acogerd a otras

didas que considere

60.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

{a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas
Prohibidas del Banco vy las sanciones aplicables a la
comisidn de las mismas que constan de este documento
v se obligan a observar las normas pertinentes sobre las
mismas;

(b] gque no han incurrido en ninguna Prictica Prohibida
descrita en este documenta;

(e] que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante |os  procesos  de  seleccian,

5
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negociacion, adjudicacidn o ejecucion de un contrato;

[d) que ni ellas ni sus agentes, persanal, subcontratistas,
subconsultores,  directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucién Financiers Internacional (IF1} con la cual el
Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que  se les
adjudiquen contratos financizdos por el Banco o por
dicha IFl, o culpables de delitos vinculados con |2
comision de Practicas Prohibidas;

(e} aue ninguna de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionaric o accionista
principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya
side declarada Inelegible por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional {IFI) y con sujecidn a
lo dispuesto en acuerdes suscrites por el Banco
concernientes al reconocimienta reciproco de sanciones
para que se le adjudiquen contratos financiados por el
Banco © ha sido declarado culpable de un delito
winculado con Précticas Prohibidas;

{f] que han declarado todas las comisiones, honorarios di
representantes, pagos por servicios de facilitacidn o
acuerdos para compartic Ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(e} que reconocen que el incumplimienta de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamente para la
imposicion por el Banco de una o mds de las medidas
que se describen en |3 Clausula 60.1 (b).

61. Pagos 61.1 Si el Contrato se ina por incumplimi fund tal
posteriores ala del Contratista, el Gerente de Obras debera emitir un
terminacion del certificado en el que conste el valor de los trabajos realizados
Contrato y de los Materiales ordenados por el Contratista, menas los

anticipos recibidos por £l hasta la fecha de emisién de dicho
certificado, y menos el porcentaje estipulado en las CEC que
haya gue aplicar al valor de los trabajos gue no se hubieran

jo. Mo correspondera pagar Indemnizacione:
adicionales por dafios y perjuicios. Si el monto total que se
adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier pago
que debiera efectuarse al Contratista, |z diferencia

constituira una deuda a faver del Contratante.

61.2 Siel Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o
por incumplimiento fundamental del Contrato por el
Contratante, el Gerente de Obras deberd emitir un
certificado por el valor de los trabajos realizados, los v»’?{
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materiales ordenados, el costo razonable del retiro de los
equipos y la repatriacion del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad
de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta
la fecha de emisidn de dicho certificado.

62. Derechos de 62.1 Siel Contrato se termina por incumplimiento del Contratista,
propiedad todos los Materiales que se encuentren en el Sitio de las
Obras, la Planta, los Equipes, las Obras provisionales y las

Obras se consideraran de propiedad del Contratante,

-

63. Liberacion de 631 Si el Contrato es frustrado per motive de una guerra, o por
cumplimiento cualguier otro evento que esté totalmente fuera de control del
Contratante o del Contratista, el Gerente de Obras deberd

certificar la frustracién del Contrato, En tal caso, el Contratista

deberd disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio de

las Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible después

de recibir este certificado, En caso de frustracion, deberd pagarse

al Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepcidn

del certificado, asi como de cualesquier trabajos realizados

posteriormente  sobre  los  cuales se hubieran  adquiride

COMpromisos.

64, Suspensidn de 64.1 En caso de que el Banca suspendiera los desembolsos al
Desembolsos del Contratante bajo el Préstame, parte del cual se destinaba a pagar
Préstamo del al Contratista:

Banco (a) El Contratante estd obligado a notificar al Contratista sobre

dicha suspensién en un plazo no mayor a 7 dias contados a
partir de Iz fecha de la recepridn por parte del Contratante
de |a notificacion de suspensidn del Banco

(b)  Siel Contratista no ha recibido algunas sumas que se le
adeudan dentro del periodo de 28 dias para efectuar
los pagos, establecido en la Subclausula 43.1, el
Contratista podrd  emitir  inmediatamente  una
notificacién para terminar & Contrato en el plazo de 14
dias.

5. Elegibilidad 65.1 E| Contratista y sus Subcontratistas deberdn ser ariginarios de
paises miembros del Banco. Se considera que un Contratista o
Subcontratista tiene la nacionalidad de un pals elegible si cumpte
con los siguientas requisitos:

{al  Unindividuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del
Banca si él o ella satisface unao de los siguientes requisitos:

i escludadano de un pais miembro; a

1
ii, ha establecido su domicilio en un pais miembro "'(:_/r{’”f

7

INAL DE ELECTRICIDAD

CORPOR

JPOR
LRI,




CNeL BID @ 02)275 0084
=
e Q AvTsachila 826y Clemencla de Mor
= Santo Domingo de los Tsdchilas - Few

coma residente “bona fide” y estd legalmente
autarizado para trabajar en dicho pais,

(b} Umna firma tiere la nacionalidad de un pais miembro si
satisface los dos sigulentes requisitos:
i esta  legalmente constituida o Incorporada
conforme & las leyes de un pais miembro del
Banco; y
fi. mas del cincuenta por cienta (50%) del capital de
la firma es de propiedad de individuos o firmas
de paises miembros del Banco,

65,

B

Todos los socios de unz asociacion en participacidn, consorcic o
asociacion (APCA) can responsabilidad mancomunada y solidaria
¥ todos los subcontratistas deben cumplic con los requisitos
arriba establecidos.

653 En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y gque sean
financiados por el Banco deben tener su arigen en cualguier pais
miembro del Banco. Los bienes se originan en un pals miembro
del Banco si han sido extraidos, cultivades, cosechados o
producidos en un pais miembro del Banco, Un bien s producido
cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el
resultado es un articulo comercialmente reconacido cuyas
caracteristicas bdsicas, su funcion o propdsito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentss,

p. EMPRESA ELECTRICA PUBLICA ESTRATEGICA CORPORACION NACIONAL DE ELECTRICIDAD
CNEL EP-UNIDAD DE NEGOCIO SANTO DOMINGO

N R L |
Ing. Pedrp Wilson Buenafio Intriago
ADMINISTRADOR CNEL EP

Unidad de Negocio Santo Domingo

P. COLECOM CIA. LTDA.

Ing. Milton Gustavo Lascano Cortes
REPRESENTANTE LEGAL
RUC: 1791862856001
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Seccion V1. Condiciones Especiales del Contrato
7,

A, Disposiciones Generales |
[ El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: de ciento ochenta (180) dios, @ partir de la firma del |
octa entrega recepcidn provisionol.
| El Contratante es EMPRESA ELECTRICA PUBLICA ESTRATEGICA CORPORACION NACIONAL DE
ELECTRICIDAD CNEL EP = SANTO DOMINGO
Direccion: Avenida Tsdchilas No. 826 y Clemencia de Mora, 2° piso alto/Secretaria de la
Administracidn UN 5TD.
MNombre del representante autorizado: Ing. Pedro Wilsan Buenafio Intriago
, Administrodor CNEL EP Unidad de Negoclo Santo Deminge
CEC 1.1 (r} | La Fecha Prevista de Terminacidn de la totalidad de las Obras es DOCIENTOS (200) dias calendarios,
plaza que se contard a partir de la acreditacién del anticipa en la cuenta bancaria del contratista,
f— = tm
Entrega de In Informacidn, lnspeccu{m Replantea redisefio, presupueslu, Planos
Finales a Ejecutarse en AutaCAD por &l C ¥
| Aprobados por parte de Fiscalizacion. il &
Revizidn y Aprobacidon de materiales. 5
Adquisicidn de Materiales. 45
g'gwddﬂ de los Proyectos 125
PLAZO TOTAL 200
CEC1.1 El Gerente de Obras/Admi dor del Contratofindigue el nombire y la direccidn del Gerente de
{u) Obras],
CEC1.1 £l Sitin d= las Obras esta ubicada en: estan ubicadas en la pravincia de Manabi dentro del Area de
fw}) Concesion de CNEL EP UN SANTO DOMINGO
Provincia: Manabi
Cantén: El Carmen, Chone
|
Parroquias: Manga del Cura, El Carmen Cabecera Cantonal, Wilfrido Loor Moreira [Malcita), Santa i
Rita, 4 de Diclembre 1
Esta definida conforme a los anexos (del pliego) proceso “STD - REPOTENCIACION ¥ REFORZAMIENTO
| DEL SISTEMA DE DISTRIBUCION EN EL CARMEN - GO,
Coaord. Norte: 652010
Coord. Este: 5923499
CEC1.1 | LaFecha de Inicio es findique lo jecha]
(z)
CEC 11 La cbra comprende, el suministro de materiales tales como: P_nstes, estructuras en media y bajo

ORACON NACIONAL DE ELECTRICIDAD

9




(dd)

| volteje conductores y accesorios, luminarias, acometidas, medidares, transformadores, equipos, |

@ (02) 275 0084

Q AuTschila 826y Clemenicia da Mor.
) = Santo Dominge de fos Tsdchilas - Ect

salida acometida subterrénes; la mano de obra comprende: replanteo, excavaciones para postes y
anciaje, izade de poste y montaje de anclaje, montaje de estructuras en media ¥ bajo voltaje; el
mentaje y regulade de tensores, tendido y regulado de conductores en medic v bajo valtaje,
montaje de equipas, pruebas v energizacin de las lineas y redes eléctricas, planos definidos en
AutoCAD [As Bullt). Adicionalmente se requiera el ingreso de la infarmacian en el sisterna comercial

{51C0), en el sistama ArcGIS,

El nambre e identificacién del contrato son: BID-PRIZA-CNELSTO-DI-OB-021"STD -REPOTENCIACION
¥ REFORZAMIENTO DEL SISTEMA DE DISTRIBUCION EN EL CARMEN- GDY",

El presupuesto referencial es: QUINIENTOS SESENTA ¥ UN MIL DOSCIENTOS DOS CON 48/100 (USD
561.202,48), mas IVA.

CEC2.2

Las secciones de las Obras con fechas de terminacian distintas a las de |z totalidad de las Obras son: NO
APLICA

CEC 2.3 (i)

- Péliza de todo riesgo

Les siguientes documentas también forman parte integral del Contrato:

Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar este
tipo de contratos,

La memoria descriptiva y especificaciones técnicas/expediente técnico (especificaciones generales
Especificas, lista de cantidades, planos| y demds secciones del Documento de Seleccidn en los
cuales se detallan el objeto y alcance de la contratacicn |

/ Fd
ELas Garantias presentadas por el oferente adjudicade {Fiel Cumplimienta’y Buen Usa del Anticipa)
La Certificacion de Disponibilidad Presupuestaria
L2 Netificacion de adjudicacicn al oferente adjudicado

Réliza.de responsabilidad-civil
Boliza de vida¥ accidentes personales de trabajadores

MGAS: Compromiso expreso de cumplir con el Marco de Gestién Ambiental ¥ Social del Programa
{MGAS), en razon de que este instrumento contiene los planes a través de los cuales se dard el

L i de las

das socio ar

El fiscalizador de la obra, verificard durante la ejecucion de Ia obra en la matriz que proveerd CNEL
EP — SANTO DOMINGO, que se cuente con las svidencias documentales de cumplimiento de este
requisito.

Elincumplimienta de esta obligacion dard lugar 3 la imposicidn de las multas que correspondan y fa
suspension de la obra, hasta tanto se superen las abservaciones por parte del fiscalizador contando
con la aprobacion del Gerente de Obra.

CEC3.1

Elidioma en gue deben redactarse los documentos del Contrato es: Espadiol

La ley que gobierna el Contrato es la ley de la Repiblica del Ecuadar

30
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CEC8.1 Lista de Otros Contratistas NO APLICA

| ceco.1 Personal Clave: [liste los nombres del Personal Clave]

CEC13.1 Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran;
Seguro de las obras y equipos del Contratista:coberturas minimas de seguros y los
deducibles seran:

v Todo riesgo: paliza que cubra pérdida o dafio de Obras, Planta, Equipos, Materiales con un
monte asegurado del cien por ciento (100%) del monto del contrate;

v Responsabilidad civil: Pdliza de responsabilidad civil contra dafios a terceros y/o usuarios,
| para garantizar a quienes puedan resultar perjudicadas en el procese de ejecucion de obras, con
un manta asegurada del diez [10%) por ciento de valor de contrato. y;

4 Segura de vida y accidente: - poliza de seguro de vida y accidentes, por una cobertura por
muerte zccidental, incapacidad total y permanente, con un valor asegurado minimo de
LS515.000,00 (Quince mil dolares de los Estados Unidos de América) por cada uno de los
empleados o trabajadores y por gastos médicos con un valor asegurado minimo de U551.500,00
{Un mil guinientos ddlares de los Estados Unidos de América.

El Contratista serd responsable de contratar todo seguro que exija |a ley aplicable. |
Nota: Los seguros deberdn ser emitidos en el nombre conjunto del CONTRATISTA y del | {
CONTRATANTE, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecho de Inicio y el vencimienta

del Periode de Responsobilidod por Defectos. |

CEC14.1 Los Informes de Investigacidn del Sitio de las Obras son: fenumere fos Informes de Investigacion del ‘.
Sitio de las Obros]

Provincia: Manabi
Cantdn: El Carmen, Chone

Parroquias: Manga del Cura, El Carmen Cabecera Cantonal, Wilfrido Loor Moreira (Maicito), Santa
Rita, 4 de Diciembre

Coord. Norte:652010
Coord. Este:3923439

Toda la informacion necesariz estard disponible en los archivos de ublcacidn, especificaciones
técnicas, memoria téenica, planos, presupuestos, que se anexan al pliego.

CEC21.1 La{s) fechal(s] de Toma de Posesidn del Sitlo de las Obras serd{n) La fecha de Toma de Posesidn del Sitio
de las Obras serd la que se establezca en el Acta de Inicio de Obra proporcionada por el fiscalizador y el
contratista la que no podrd exceder los 30 dias posteriores a la suscripeidn del contrato.

CEC25.2 | Los 05 ¥ gastos pagaderos al Conciliador serdn: los que determine el Centro de
Medizcion de la Procuraduria General del Estado

Los gastos reembolsables NO APLICA

CEC25.3 | 1. Si se suscitaren divergencias o controversias en |a interpretacion o ejecucion del presente |
cantrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podrdn utilizar los métodos

alternativos para la solucidn de controversias en el Centro de Mediacidn de la Procuraduria General |
28
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del Estado en la ciudad de Santo Demingo.

2. Sirespecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existiere acuerdo, y las partes deciden
someterlas al procedimiento establecido en 1a Ley de la Jurisdiccion Contencioso Administrativa,
serd competente para conccer la controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo
gue ejerce jurisdiceidn en el domicilio de la Centratante.

En caso de que la entidad contratante sea de derecho privado: “Solucién de Controversias dira: Si
respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerde directo entre las
partes, éstas recurrirdn ante |a justicia ordinaria del domicilio de la Entidad Contratante”,

La legislacidn aplicable a este Contrato son las peliticas de contratacidn del Banco Interamericano ‘
de Desarrollo BID,

Contratista local es la persona juridica o natural con domicilio o sede principal de sus negocios
dentra del territorio de la Repiblica del Ecuador,

| CEC26.1 La Autoridad Nominadora del Conciliador es: El Centro de Mediacion de |a Procuraduria General del

Estado

B. Control de Plazos

CEC27.1 | El Contratista presentard un Programa para la aprobacién del Gerente de Obras dentro de 10dias a

partir de la facha de la Carta de Aceptacidn.

El monto que serd retenido por 1a presentacion retrasada del Programa actualizado serd de 1x1000
del manta ofertado.

C. Control de la Calidad

CEC35.1 | £l Periodo de Responsabilidad por Defectos es; ciento ochenta {180) dias, a partir de la firma del
acta entrega recepcitn provisional.

a2
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CEC27.3 Lé_sﬁz'as_é-n-lf-é' cada actualizacion del Programa serdn de 30 dias.
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Se reemploza la CCG 42 por o siguiente:

Todos los pages gue se hagan al Contratista por cuenta de este contrato, se efectuaran con
sujecian al precio del contrate de acuerdo al avance de la obra, a satisfaccian del Contratante,
previa la aprobacidn del Fiscalizador y del Gerente de Obra del Contrato,

al £l Contratante, entregard en calidad de anticipo el 50% ‘del Precio del Contrato, el valor

se cancelard di page contra idn del Certificados de Pago de acuerdo

a los siguientes avances fisico de obra: Con un avance fisico del 30% de la obra se cancelard el

15% del valor restante del contrato previo informe y visto bueno del Fiscalizador y la Gerante

de Dbra del Contrato con un avance fisico del 70%de |3 obra se cancelard el 20% del valor

restante del contrato previc el informe y visto bueno del Fiscalizador de la obra y Gerente de la

Obra del Contrato con la firma del Acta de Entrega Recepcidn Provisional se cancelard el 15%

restante del valor del contrato. De cada Planilla se descontara la amortizacion del anticipo y
cualquier otro cargo, fegalmente establecido, a la Contratista.

o

El monto de cada Certificade de Pago{Planilla) presentada en correcta forma y plazo aportune,
gue no esté en disputa, se pagard hasta en 28 dias posterjores al momento de la aprobacitn a
la gue se refiere en numeral precedente; y

El monto del Certificado de Pago Final, presentada en correcta forma y plazo oportuno, gue no
esté en disputa, se pagard hasta en 18 dias posteriores al momento de |2 aprobacian del
Certificade de Page {Planilla Final), por parte del Gerente de Obra del Contrata,

£

Sin perjuicic de cualguier otro derecho del Contratante bajo el Contrato o las Leyes, el Contratante
tendrd el derecho de retener el pago de cualquier monto indicado en un Certificada de Pago, par
una cantidad y en la medida que se considere necesaria para protegerse de pérdidas de
respansabilidad del Contratista, bajo el Contrato. Para el efecta el Contratante deberd contar con

| los informes que sustenten dicha accién,

Q@ AvTséchila 826y Clemendia de Mar.
> Sonto Domingo de los Tsachilas - Fct
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1. Pagos indebidos:

| El Contratante se reserva el derecho de reclamar a la Contratista, en cualguier tiempo, antes o
después de |2 ejecucion de la obra, sobre cualquier page indebido por error de célculo e por
cualquier otra razon, debidamente justificada, obligindose la Contratista a satisfacer las
reclamaciones que por este motivo llegare a plantear el Contratante reconociéndose el interés ‘
calculado de acuerdo a la tasa maxima del interés convencional, establecido por el Banco Central

| del Ecuador. \

2. Tramitacidn de los Certificados de Pago (Planillas):

Entregado el Certificado de Pago (Planilla) por Ia Contratista, maximo durante los primeros cinco
15) dias de realizada la medicidn de grado del avance el Fiscalizador, en el plazo de diez (10} dias
calendario, la aprobara o formulard observaciones de cumplimi obiigatorio para la Ct i !
y de ser el caso continuard en forma inmediata el tramite y se procederd al pago conforme o
establecido en el literal ¢} de esta Subcldusula. 5i el Fiscalizador no aprueba o no expresa las
razones fundadas de su objecion, transcurrido el plazo establecido, se entenderd que los
Certificados de Pago (o Planilla) estd aprobada por el Fiscalizador y se elevara inmediatamente al |
Administrador del Contrato para su aprobacion y postericr pago.

docl

Para los pagos de planillas se deberd p los si

|
Informe de CUMPLIMIENTO AMBIENTAL gado por el depar de bilidad |
Social de la UN

b} Informe de Fiscalizador (Formato remitide por Oficina Central}

| (Paste a Paste/Comercial adaptado al contrato suscrito) |
¢} Formato de estructuras eléctricas {cuando aplique) |
d) Certificado Bancario de cuenta del proveedor en Banca Publica (sélo para anticipos ¢ ler
pago o paga Unico)

Garantias/Péliza Buen uso de Anticipo, vigentes a la fecha [Verificor las dldusulos
contractuales cuande aplique)

f) Garantias/Péliza de fiel cumplimiento del Contrato, vigentes a la fecha

L}

gl Garantias Técnicas vigentes a la fecha (Verificar Jos cldusulos contractusles cuondo
apligue)

h} Garantias por Dafios a Terceros (Verificar fos cldusuios controctucles cuands apligue)

i} Coplade RUC

j} Coplade RUP

k} Comprobante de venta original

I} Ingreso a Bodega del bien {cuondo apligue)

m) Liguidacién econdmica del contrato {cuando apligue)

I n} Liguidacién de uso de materiales [Material entregado, material  utilizado, material
devuelto y si existe diferencias enviar a cobrar)

o} Facturas de Adquisicidn de materiales por parte de Contratista Copias suscritas por un

Notario Pdblico (cuanda aplique}

| pl Salicitud y aprobaciones respectivas en caso de existir prérrogas

| q) Planilla de Apartes 1ESS {Obra civil y contrata de servicios cuando apligue)

r] Rolesde pago

sk Certificacion de no adeudar al IESS

t] Librode Obra (Formato Actualizado Oficina Central)

24
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3, Aceptacidn ficta por parte del Contratista:

Finalmente de darse el caso que, una vez formuladas las observaciones por parte del Fiscalizador,
| la Contratista no presentare el Certificados de Pago [o Planilla) con los respectivos cambios o na

expresara las razones fundadas de su objecidn en el plazo de diez (10) dias calendario, se
| entenderd que las observaciones fueron aceptadas y se tramitard el Certificados de Pago (o
| Planilia) por parte del Fiscalizador, para abtener la autorizacion del Administrador del Contrato y
con dicha autorizacion se proceders al pago.

4. Mediciones: |

La fiscalizacion y la Contratista, de forma conjunta, efectuaran las mediciones de las cantidades de
abra ejecutadas durants los meses anteriores. Se empleardn las unidades de medida y precios
unitarios establecidos en |z Tabla de Cantidades y Precios para cada rubro sefialado en el
Formulario de Oferta. Las mediciones parciales de la obra reallzada, no implican entrega por parte

| del Contratista ni recepcién por parte del Contratante de la obra. La obra serd recibida parcial o
totalmente, siguiendo el procedi estipulado para tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medicién por discrepancia u omisidn, serdn incluidas
cuando se haya dirimido fa discrepancia o establecida la amisidn,

5. Discrepancias:

Si existieren discrepancias entre los Certificados de Pago (o Planillas) presentadas por la Contratista
y las cantidades de abra calculadas por la fiscalizacién, esta notificard a la Contratista. 5i no se
receptare respuesta, dentra de los diez (10) dias calendario, siguientes 2 |a fecha de la notificacicn,
se entendera que la Contratista ha aceptado la liguidacidn hecha por Iz fiscalizacion y se continuard
con el procedimiento de pago. Cuzndo se consiga un acuerdo sobre tales divergencias, se |
pracederd coma se indica en el numeral 2 de esta cldusula.

6. f des de la p ién

Los Certificados de Pago (o Planillas) deben ser presentadas con un cuadro informativo resumen,
que indicard, para cada concepto de trabajo, el rubro, la descripcidn, unidad, la cantidad total v el
valor total contratade, las cantidades vy el valor ejecutade hasta el (periodo) anterior, y en el
periodo en consideracian, y la cantidad y el valor acumulado hasta la fecha, incluyenda el valor de
las rubros subc Estos doc serdn requisito indisp ble para tramitar la planilla |
correspondiente.

Por cada rubro, el Contratista deberd indicar el origen de los bienes y servicios, los que deben
cumplir con la previsién hecha en la oferta y en este Contrato. El Ingeniero o Fiscalizador deberd
verificar esta informacién teniendo en cuenta las facturas entregadas por el Contratista y la planilla
de aportes al Instituto Ecuatoriana de Seguridad Social (IESS) del personal de la cbra previo a
tramitar el pago de la planilia correspondiente,

Esta cléusula complementa las cldusulas que regulan lo referente a pago y certificacidn, en caso de
contradiccion entre lo acordado por |as partes en esta clausula y lo previsto en otra clausula de este
contrato, prevalecerd lo dispuesto en esta clausula

1
| |
D. Control de Costos " .
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CEC46.1 | La moneda del Pais del Contratante es: Délares de los Estados Unidos de América,

| CEC47.1 El Contrato no e?f& sug:etu a ajuste He_p;e;ios de conformidad con la Cldusula 47 de las CEC, y
[ consecuentemente la siguiente informacion en refacidn con los coeficlentes NO APLICA

CEC48.1 La proporcidn-que e retendrd de los de pagos es: NO APLICA

36
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El contratista deberd pagar una multa por demora en la entrega de 2 obra del 1x1000 se calculara
sobre el porcentaje de las chligaciones que se encuentren pendientes de ejecutarse conforme lo
establecido en el contrato, por cada dia de retraso, de acuerdo al Art. 71 de la LDSNCP, multa que
se descontara en el pago de avance de planillas o en la liguidacidn del contrato.

Si el Contratista no terminare y/o entregare la documentacidn de la obra dentro del plazo
estipulado en el contrata, pagard una multa equivalente 2l uno par mil {1x mil} hasta un monto
maximo acumulable del diez [10%) por ciento, se calculara sobre el porcentaje de las obligaciones
que se encuentren pendientes de ejecutarse conforme lo establecide en el contrato, per cada dia
de retraso, de acuerdo al Art. 71 de |z LOSNCP, multa gue se descontara en el pago de avance de
planillas o en la liguidacion del contrato. Si el contratista no presentara 2 tiempo la poliza de
seguros que cubra los riesgos de sus empleados y de terceras personas se le aplicara una multa
equivalente al 1x1000 se calculara sobre el porcentaje de las chbligaciones que se encuentren
pendientes de ejecutarse conforme lo establecido en el contrato, por cada dia de retraso, de
acuerdo al Art. 71 de la LOSNCP, multa gue se descontara en el pago de avance de planillas o en la
liguidacion del contrato. Las multas por retraso en el plazo de ejecucidn, tendrdn cardcter
preventivo, es decir que si 3 Contratista finaliza la obra dentro del plazo de ejecuciin
comprometido, ef Contratante cond 3 las multas ac lo los montos fdos, parcial o
tatalmente segdn corresponda. Dichos montos le serédn acreditados con |a emisién del Certificade
de Terminacidn de los Trabajos, no asistiendo al Contratista derecho a reclamar ningdn tipo de
interés sobre el particular. Ademas de la indemnizacién por demora al Contratista serd pasible de
una multa impuesta por el Contratante otros incumplimientos (No conformidad): En caso de que el
Administrador del Contrato o el Ingeniero @ Fiscalizador determinen que existe un incumplimiento
por parte del Contratista que genere una No Conformidad, el Contratista indemnizara al
Contratante con un valor diario de doscientos délares de los Estados Unidos de América (USD
200.00), por cada dia de retrasa, contado a partir del primer dia de incumplimiento y por el nimero
de dias que dure el mismo, respecto de cada una de las sigulentes No Conformidades:

* No acatar las disposiciones escritas del Ingeniero o Fiscalizador y/o del Administrador del
Contrato en un término de 72 horas, sin que medie justificacidn escrita para no hacerlo;

* No reparar los defectos de la obra, durante fa ejecucién de la misma o durante el periodo
de responsabilidad por defectos, que le sean Indicados y en los plazos razonables fijados a
tal efecto;

* No contar con el equipo minimo en el sitio de las obras, conforme a o estipulado
contractualmente;

* Noiniciar los trabajos en las plazos comprametidos;
= Nacumplir con el plan de trabajos;
»  Suspension de los trabajos sin causas justificadas.

i Los montos correspondientes a las multas arriba referidas seran deducidos del valor del Certificado

de Pago del periodo en gue se produjo el hecho y se verifico el incumplimiento que mativa la
| sancidn. Los montos de estas penalidades serin retenidos en el Certificado de pago siguiente al que
J_aplil:rS la penalidad. ‘
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El manto maximo de la multa por demoras en la entrega de la obra es del 10% (diez por cienta) del
precio final del Contrato). Por incumplimiento de lo descrito en los documentos que conforman los
Requerimientos Ambientales y Sociales del BID y lo que establezca el Plan de Manejo Ambiental,
Por cantaminar el amblente, inobservancia o Incumplimiento Injustificade en cualquiera de los
puntos indicados los documentos que conforman los Reguerimientos Ambientales y Sociales del
BID y el Plan de Manejo Ambiental, la CONTRATANTE podrd imponer una multa diaria de USO.
1.500,00 [MIL QLINIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA) por evento hasta la
fecha en que se dé cumplimienta a estas disposicicnes. En caso de retiro por cualguler causa de
uno de los trabajadores de Ios registras del Contratista, este tiens la ohligacidn de notificar al
administrador del contrato, en caso de no hacerlo CNEL EP aplicara una multa del uno por mil
{1xmil} se calculara sobre el porcentaje de las abligaciones que se encuentren pendientes de
ejecutarse conforme lo establecido en el contrato, de acuerdo al Art, 71 de la LOSNCP, multa que
se descontara en el pago de avance de planillas o en la liquidacién del contrato dividido para el
. nimerg de trabajadores del registro del Contratista. En caso de que el contratista instale material
qgue no cumpla las especificaciones técnicas indicada en los pliegos, dard lugar a una sancidn de 3
veces el valor que la empresa cancela por dicho material y la pronta sustitucion del material
adecuado. La no entrega de la informacion del trabajo por causa de pérdida de la orden de
solicitud o de trabajo u ocultamiento de informacién de trabajo realizade, dard lugar a una multa
equivalente al una por mil (1xmil) se calculara sobre el porcentaje de las obligaciones que se
encuentren pendientes de efecutarse conforme lo establecido en el contrato, por cada dia de
retraso, de acuerdo al Art, 71 de la LOSNCP, multa que se descontara en ¢l pago de avance de
planillas o en la liquidacion del contrato. El na reingrese u ocultamiento de los materiales nuevos
sobrantes y material desinstalado a Iz bodega de la CNEL - EP, dard lugar 2 una multa equivalente
| al dos por mil (2xmil] se calculara sobre el porcentaje de las obligaciones que se encuentren
. pendientes de sjecutarse conforme lo establecido en el contrato, por cada dia de retraso, de

acuerdo al Art. 71 de la LOSNCP, muita gue se descontara en el pago de avance de planillas o en la
| liquidacién del contrato. Dejar desperdicios de los materiales, basura en los sitios de trabajo,

huecos o monticulos dard lugar @ una multa de % 200,00 por cada caso. El no entregar la
| infarmacion fisica o digital en el tiempo solicitada por el fiscalizador o administrador del cantrato,
| se aplicara el uno por mil {1xmil} se calculara sobre el porcentaje de las oblfigaciones que se
encuentren pendientes de ejecutarse conforme lo establecido en el contrato, por cada dia de
retraso, de acuerdo al Art. 71 de la LOSNCP, multa que se descantara en el pago de avance de
planillas o en la liguidacian del contrato. Se aplicard una multa de $300,00 (trescientos ddlares de
los Estados Unidos de Américal por cada vez que se reporte esta novedad, ya sea por la
administracién, fiscalizacion o cualquier autoridad y/o empleado de CNEL EP SANTO DOMINGO con
el respectivo sustento de |a Infraccion cometida yfo evidencie el no uso del eguipamienta de
prateccitn persanal. No obstante la mora incurrida, |2 Contratante permitira &l Contratista
continuar ejecutando los trabajos contratados, siempre que el monto total de las multas no exceda
el diez (10%) por ciento del valor del contrato, @ partir del cual la Contratante podrd proceder a
hacer efectiva la Garantia de Fiel Cumplimiento, si asi ez conveniente al Contratante o podra
declarar la terminacién unilateral y anticipada del contrato de pleno derecho, reservandose
ademas, el ejercicio de las acciones legales por dafios v perjuicios, por incumplimiento del contrate
por parte del Contratista, Las multas podran ser impuestas por el Administrador de Contrato de
obra en cuzlquier pago al Contratista, para lo cual deberd especificarse claramente el
incumplimiento, fecha de iniclo, duracion en dias y el valor de las multas. La no presencia del
personal clave en su lugar de trabajo incurrird en una multa de 5 200,00 por cada falta.

La no utilizacion de los equipos & instrumentos presentados para a obra, dara lugar a una multa de | —,
4 100,00 por cada incidencia, 18 (%?_:'
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CEC50.1 | La bonificacion para la totalidad de las Obras es [indicar el porcentaje del precio final del Contrata] por
dia. El monto maximo de la bonificacion por Iz totalidad de las Obras es [indicar ef porcentaje] del
precio final del Contrato. NO APLICA

CEC 51,1 | L3 sub clausula 51.1 se modifica como sigue: El pago por anticipo sera(n) de: 50 %y se pagara al |
Cantratista @ mas tardar dentro de los treinto (30) dias computados a partir de la suscripcion del
cantrata

' En caso de anticipo, se debera presentar una Garantia Bancaria por el buen uso del anticipo.

Lz Garantia de buen uso del anticipo aceptable al Contratante deberd ser emitida por un valor
equivalente al tatal del anticipo incondicional Irrevocable y de cobro inmediato, cumpliendo lo |
establecido en las |AD 35.1.

El valor por concepto de anticipo sers depositado en una cuenta que el Contratista abrird en una
institucion financiera establecida en el Ecuador,

El C ista autoriza exp a gue se levante el sigilo bancario de 1a cuenta en la que sera |
depositado el anticipo. El administrador del contrato designado por la Contratante verificard que |
Ios movimientos de Ja cuenta correspondan estrictamente al proceso de ejecucion contractual.

El anticipo que la Contratante haya otorgado al Contratista para la eJecucidn de la obra objeto de
este contrato no podrd ser destinado a fines ajenos a esta contratacidn y no podrd remitirse al
extranjero, salvo que se trate en concepto de pago de equipos o bienes destinados a la obra, lo
cual debera ser autorizado por el Administrador del Contrato,

El anticipo gue el Contratante haya otorgado al Contratista para la ejecucion de la obra objeto de
este contrato, no podra ser destinado a fines ajenos a esta contratacion.

| El Administrador del Contrato verificard que los movimientos de la cuenta correspondan
| estrictamente al proceso de ejecucian contractual. |
De requeririo el Cantratante el Contratista deberd demostrar gue ha utilizado el anticipo para tales
fines mediante la presentacidn de coplas de las facturas u otros documentos al Administrador del
Contrato. El anticipo no devengard intereses.

CEC 52.1 | La Garantia de Cumplimiento acept;bTe al Contratante serd emitida en délares de los
Estados Unidos de América y deber emitirse de conformidad con lo establecido en las 1A0
35.1.

Garantla Técnica: El contratista, para asegurar la calidad y buen funcionamiento de los
equipos, materiales o bienes que se incorporen a las obras adjuntara al momento de la
suscripcion del contrato y como parte integrante del mismo, una garantia del fabricante,
representante, distribuidor o vendedor autorizado, en los términos del articulo 76 de la Ley
Orgdnica del Sistema Macional de Contratacién Poblica, Esta garantia se mantendrd vigente
; desde la recepcidn definitiva de 1z obra de acuerdo con las estipulaciones establecidas en el
| contrato.
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E. Finalizacién del Contrato

CEC58.1 | Los Manuales de operacian y mantenimiento deberdn presentarse @ mas tardar a la firma del acta |
entrega recepcidn provisional

Los planos actualizados finales deberdn presentarse a mas tardar a I firma del acta entrega recepeicn
provisional

CEC58.2 | La suma que se retendra por no cumplic con la presentacion de los planos actualizados finales yio los
manuales de operacin y mantenimienta en la fecha establecida en las CGC 58,1, es del 5 % del monto
del contrato,

CEC 59.2 | El numero maximo de dias s cincusnta [§0| consistente con la Subclusula 42,1 sobre liquidacidn por
{e) dafios y perjuicios.

II CECEL1 | EI porcentaje que se aplicard al valor de las Obras no terminadas es del 5 %,

p. EMPRESA ELECTRICA PUBLICA ESTRATEGICA CORPORACION NACIONAL DE ELECTRICIDAD CNEL
EP-UNIDAD DE NEGOCIO SANTO DOMINGO

TRADOR CNEL EP
Unidad de Negocio Santo Domingo

P. COLECOM ClA. LTDA.

Ing. Milton Gustavo Lascano Cortes
REPRESENTANTE LEGAL
RUC: 1791862856001
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